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1. PrieS montavimg

Apziurékite déze

PraSome iS dézés iSimti sistemg ir visus jos komponentus.

AtidZiai juos apzitrékite pagal ,Produkto pristatyma” ir jsitikinkite, kad transportavimo
metu nieko netrdksta ir niekas nepaZeista. Jei kuri nors dalis yra jtrokusi ar sulGzusi,

neprateskite montavimo ir susisiekite su mumis.

Specifikacijos

maks. vandens iSleidimo angos aukstis (be laséjimo padéklo) 25,2cm
Itampa / Daznis 230V /50 Hz
maks. jvesties galia 2,150 W
Sildymo galia 2.000W
vandens gamybos nasumas 38W
budéjimo rezime 1,5W
vidinio 3alto vandens bako tdris 051

gryno vandens gamyba

apie 0,13 I/minute

Maksimaliai gryno vandens gamyba RO membrana 2.0001
gélo vandens bako tdris 5 litrai
Svaraus vandens bako taris apie 1,51
ideali aplinkos temperatara 4-40°C
ideali vandens temperatiira 5-38°C
grynasis svoris 10 kg

Produkto dydis

41cm/23,3cm /41 cm

tinkamas vanduo

Miesto savivaldybés vanduo

IP atsparumo vandeniui kodas

IPX4
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. Atsargumo Priemoneés
1. Nenaudokite su mikrobiologiskai nesaugiu arba nezinomos kokybés vandeniu
be tinkamos dezinfekcijos.
2. Naudoti tik 3altam vandeniui.
3. Neuzsaldykite ter, nes tai gali sukelti jtrikimus ir vandens pratekéjima.
4. Neleiskite vaikams iki 3 mety pasiekti smulkiy daliy naudojimo metu.
$io gaminio jrengimas.
5. Bandymai atlikti standartinémis laboratorinémis sglygomis, faktinis veikimas gali skirtis.
6. Sis jrengimas turi atitikti visus taikomus valstybés ir vietos reglamentus.

7. Pirmga kartg naudojant, sistemg praplaukite 3-5 tiekiamo vandens bakais.

Produkto informacija

1. Vandens bako dangtelis

2. Vandens bakas i3 ¢iaupo

3. Ekranas
6 4. Sildymo tinklelis
%&;{ 5. Filtro dangtelis
/ b 6 Gryno vandens gsotis (ABS)

La$éjimo padéklas
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Filtro kaseciy funkcijos

Filtras

Funkcija

Pakeitimo laikotarpis

PCA 5in1 filtras

Pasalina iS vandens dulkes, radis ir suspenduotas
daleles; sugeria chlorg, sunkiuosius metalus ir pesticidus;
integruota apsauga nuo kalkiy nuosédy

valymo jrenginys; optimizuoja skonj, kvapg ir pH verte

po valymo

12 ménesiy

RO membrana

Pasalina bakterijas, kalkiy nuosédas, nitratus, hor
monos, vaisty likuciai, mikroplastikas, nanodalelés
dalelés, pesticidai, sunkieji metalai, virusai,

plastifikatoriai ir kitos neorganinés bei organinés
medziagos vandenyje

24 meénesiai

UVC dezinfekcija

TDS ekranas

Automatinio vandens plovimo / filtravimo indikatorius

Vandens temperatara rodoma

Higieninei prietaiso apsaugai tiekimo linijoje nuo SvieZio
vandens bako iki siurblio ir nuo Svaraus vandens bako
iki vandens iSleidimo angos yra UV Sviesos diodas; jis
isijungia gamybos metu ir iSsijungia jam pasibaigus.

Maitinimo vandens bako indikatorius

UVC dezinfekavimo indikatorius

Sumazinti temperatara, bet e ton

Gryno vandens TDS rodo

Vandens i ¢iaupo TDS rodo

AMBIENT

OUT TDS INTDS  RESET 2r-25C

B &6 8

Garsumo mygtukas VOL LOCK TEMP

TEMP TEMP
+

Dozavimo mygtukas

3-5 metai

Gryno vandens asotio indikatorius

Temperatira

arbatos mygtukas

Temperatira
pieno mygtukas

PCAir RO filtro tarnavimo laikas

Atstatymo mygtukas

Aplinkos temperatra
mygtukas

Vandens temperatara

Vaiky uzraktas

Temperatairos didinimo mygtukas
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2 Naudojimas ir konfiguracija

Jjungus pirmakart

1. Zingsnis:

Padékite gsotj j vieta.

Pripildykite tiekiamo vandens baka vandentiekio
vandeniu, tada jstatykite bakg j vietg.

Idiekite lasy surinkimo padéklg

2. Zingsnis:
Prijunkite sistema, ji automatiskai veiks 120 sekundZiy.
‘ # . Uisidegé automatinio paleidimo indikatorius.

Baigus plovima, plovimo lemputé uZgesta. Sistema pradeda gaminti gryng vanden;.

‘ [ ) - Uzsidege vandens filtravimo indikatoriaus lempute.
Ve

3. Zingsnis:

Kai ,Filtravimas” ‘ [ s Jei dega lempute 0%, tai reiskia, kad gryno vandens gsotis pilnas.
PraSome i3pilti gsotyje IikIJ-sj vandenj.

4. Zingsnis:

Istatykite gsotj atgal, sistema automatiskai vél pradés gaminti vanden;.

5. Zingsnis:
Kartokite 2-4 veiksmus, kol vanduo gryno vandens gsotyje taps skaidrus.
Pirmiausia iSpilkite likusj kondensatg i$ tiekiamo vandens bako, o tada pripildykite

tiekiamo vandens bakg vandeniu i3 ¢iaupo.
6. Zingsnis:

AukSciau aprasyti ,1-5 veiksmai” yra pradinis procesas.
Pirma kartg naudojant, pakartokite skalbimo procesg 3-5 kartus.

PrieS pildami vandenij, iSpilkite iS vandens bako likusj
kondensata. Ipylus vandens neatlikus Sio zingsnio,
sutrumpes kaseciy tarnavimo laikas.
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Vandens dozatorius

1. Zingsnis:
Pasirinkite reikiamg vandens temperatarg: 25 °C/45°C/60°C/70°C/75°C/85°C/90°C/99 °C

T%D
Palieskitadr eguliuoti iSleidZziamo vandens temperatara.
Silumos temperataros diapazonas yra nuo 45 °C iki 99 °C

2. Zingsnis:

Pasirinkite reikiamg vandens kiekj: 90 ml /120 ml /180 ml / 240 ml /300 ml / 500 ml

E
%

Bakstelékite, kad isbegty vanduo. ¢mputé mirksi.

Pastaba: Norédami iSleisti > 45 °C paSildytg vandenj, pirmiausia

palieskite apsauginj uzrakta, kad atrakintuméte sistema.

o

LOCK
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2.Naudojimas ir konfiguracija

Maitinimo vandens bako indikatorius

Indikatorius ,Keisti vandenj” mirksi, kai: A.
Vandens lygis tiekiamo vandens bake yra Zemiau minimalaus.

B.. Maitinimo vandens TDS verté yra didesné nei 1000.

o

Indikatorius ,Keisti vandenj” Sviecia, kai: A.

Atidarytas bako dangtis
B. Bakas iSimamas.

C. Maitinimo vandens bakas netinkamai sumontuotas.

Gryno vandens gsocio indikatorius

Indikatorius ,,Gryno vandens gsotis” mirksi, kai: A.
Gryno vandens gsotis netinkamai sumontuotas.
B. Gryno vandens gsotis iSimamas.

,Gryno vandens gsocio” indikatorius uZsidega, kai:

gryno vandens lygis gsotyje yra Zemiau minimalaus.

Gryno vandens gsocio indikatorius

Indikatorius ,Gryno vandens gsotis” mirksi, kai: A.
Gryno vandens gsotis netinkamai sumontuotas.
B. Gryno vandens gsotis iSimamas.

,Gryno vandens gsocio” indikatorius uzsidega, kai:
gryno vandens lygis gsotyje yra Zemiau minimalaus.
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2.Naudojimas ir konfiguracija

Filtro naudojimo laiko priminimas

PCARO

A. Tarnavimo laikas rodo 4 juosteles ir Svieciantj indikatoriuy, tai reiskia, kad tarnavimo laikas yra normalus;

B. Tarnavimo laiko tinkleliai nuo 4 iki 0 juosty, o indikatorius uZsidega su 30 sekundziy

pypteléjimu, tai reidkia, kad tarnavimo laikas baigiasi.

C. Nebéra gyvavimo ciklo tinklelio, o 1 ir 2 indikatoriai mirksi su pypteléjimais, tai reiskia, kad gyvavimo ciklo pabaiga.

Tuo tarpu indikatoriaus lemputé uZsidega oranzine spalva. Laikas pakeisti filtra.
RESET

Filtro keitimas
Norédami pakeisti filtro kasete, atlikite Siuos veiksmus:

1. Visada pirmiausia isjunkite maitinimg (iStraukite maitinimo kistuka) ir nuimkite dangtelj nuo galinio gélo
vandens bako, traukdami j virsy.
2. Tada pastumkite filtro dangtelio dangtelj atgal ir nuimkite jj.

3. Dabar pasukite filtro kasetés (kurig reikia pakeisti) rankenéle pries laikrodZio rodykle aukstyn.
palatos, kad jg pasalinty.

4. Senas filtro kasetes galite iSmesti j buitines atliekas.

5. Dezinfekuokite naujo filtro kasetés jungtis pavirsiy dezinfekavimo purskikliu. Tada greitai jdékite nauja filtro
kasete ir uzfiksuokite jg sukdami pagal laikrodZio rodykle, kol kasetés
rankena atsirems j atrama.

6. Kai filtro kaseté uZsifiksuos vietoje, jstatykite filtro dangtelj j kreipiamgsias angas ir atsargiai stumkite jj atgal
link ekrano. UZdekite dangtelj atgal ant SvieZio vandens.
ter baka ir vél prijunkite maitinimo Saltinj.

7. Tada i$ naujo nustatykite filtrus.
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2.Naudojimas ir konfiguracija

Filtry pakeitimo instrukcija

StalvirSio vandens filtro sistemai reikia priezidros ir valymo po kurio laiko.

Rekomenduojama kasete keisti pagal atitinkamga laika

intervalais, pateiktais toliau pateiktoje lenteléje.

Filtro Kasetes Nr. Pakaitine Kasete Numatoma eksploatavimo trukme
PCA PP + anglies + nuosédy apsauganti + anglies + Sarminé baterija 1 metai
RO 100 GPD RO membrana 2 metai

Visas nurodytas ter kasetés tarnavimo laikas yra pagrijstas faktiniais laboratoriniais duomenimis.
bandymag ir tiekiama vandenj. Tikrasis vandens kasetés tarnavimo laikas priklauso nuo Saltinio vandens

kokybeés ir kasdienio vandens suvartojimo.

Filtro atstatymas
O
RESET

A.llgai paspauskite.Rg_ kad jjungtuméte atstatymo rezima.

B. Tada trumpai bakstelé@,_ kad pasirinktuméte filtra, kurj reikia nustatyti i$ naujo.
Pasirinktas filtras mirkskf:‘;tviena kartg 1 sekunde.

C. Ilgai paspauskitsga'd pasirinktas filtras baty sékmingai atstatytas.
Sékmingai atstatiusgistema, pasigirs 2 s pypteléjimas, o tinkleliai vél

bus pilni.
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3. Dazniausiai uzduodami klausimai ir trikciy Salinimas

Gedimas

Ekrane
rodomas

Gedimy prieZastys ir slove metodai

Vandens bako plade pastatykite neteisinga kryptimi.
Koregavimo badas: nukreipkite ploksciajg pladés puse link filtro

vandens trikumas, begssete.

yra vandens
bake.

TDS rodo 999.

Korekcijos badas: pakeiskite vandenj vandentiekio vandens bake.

Vandens i$ Ciaupo bakelio dangtelis néra tinkamoje vietoje.

Sildymo plokste
veikia

ne darbas.

Néra karsto

vandens.

E1

E2

E3

E4

E5

E6

Blykstés simbolis
ekrane

Ekrane yra varpelio formos lemputé.
Koregavimo bidas: pasibaigus vandens gamybai, varpas suskambés

iSnykti.

Pirma kartg prijungus jrenginj prie elektros tinklo:

Pataisa: iSleiskite pirma puodelj aplinkos temperatdros vandens.

Jei masSina negali nustoti gaminti vandens po 30 minuciy
Nepertraukiamo darbo metu ekrane rodomas E1.
Korekcija: atjunkite jrenginj nuo maitinimo 3altinio ir vél prijunkite.

Prijunkite jj po 1 minutés. Jei vis dar rodomas E1, susisiekite su palaikymo tarnyba.

Kai aparato kaitinimo plok3té uZverda sausai (be vandens), ekrane bus rodomas E2.

IStaisymo badas: iSleiskite ,APLINKOS" vandenj, kad istaisytuméte klaidos blsena.
Jei klaidos basenos nepavyksta iStaisyti net ir pakartojus §j veiksma kelis kartus,

susisiekite su palaikymo tarnyba.

Jei gryno vandens gsotis priekyje rodo aukstg vandens lygj, bet neaptinka Zemo vandens

lygio, ekrane rodomas E3.

Korekcijos badas: kreipkités j klienty aptarnavimo centra dél gydymo.

Jei vandens jleidimo angos (prieSais momentinj vandens Sildytuva) temperataros jutiklis
neveikia, ekrane rodoma E4. Pataisymo badas:
Dél gydymo kreipkités j klienty aptarnavimo centrg.

Jei vandens iSleidimo temperataros jutiklis neveikia, ekrane rodoma ES.

Korekcijos badas: kreipkités j klienty aptarnavimo centrg dél gydymo.

Jei temperatara Sildymo metu nepakyla 5 °C net ir po 5 sekundZiy, prietaisas persijungia

irezima ,Be Sildymo” ir ekrane rodoma E6.

Korekcijos budas: kreipkités j klienty aptarnavimo centrg dél gydymo.

Pasiektas maksimalus UV dezinfekavimo tarnavimo laikas. Dél iSsamesnés

mikrobiologinés apsaugos kreipkités j palaikymo tarnyba.
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4. Pavojingy medZiagy sarasas

Pavojingos medZziagos

Komponentas Svinas Merkurijus Kadmis Sesiavalente Polibromintas polibromintas 7
| chromas | bifenilai difenilo eteriai

‘ Filtro kasete 00 0 o o o
‘ Vandens bakas (e]0] (6] (6] (6] O
‘ Solenoidinis voZtuvas (e]e] 0} (0] (0] (0]
‘ Vandens pompa 00 o o o 0

Slkonins sandarinimo mediagos 00 (0] o O O
‘ Valdymo pultas X o X (0] (0] o
’ Metalinés dalys X o o X o o
‘ Maitinimo adapteris X o] 0 (0] O 0
‘ Plastikinés dalys 00 o o 0 o
| Vamadziai 00 o) o) o 0
‘ Vandens asotis 00 o 0 0 0
| Elektros laidas X (e} o (0] (0] (0}
’ Spalbenta déZuts vadovas (e]e} o (o} o} [0}

idldfedrakar lipdukai

Si lentelé pagaminta pagal SJ/T 11364 taisykles. Kai kuriose produkty ri8yse gali nebdti kai kuriy
priedy. Valdymo plok&téje yra elektros komponentai, PCB, gnybty blokai ir kt.

Pastaba:

1: 0 reiskia, kad pavojingos medziagos kiekis visose vienarisése
medZiagose yra maZesnis uz GB/T26572 nurodytg ribinj reikalavima.

2: X reiskia, kad pavojingos medzZiagos kiekis bent vienoje
vienari$éje komponento medZiagoje virSija GB/T26572 nurodyta
ribinj reikalavimg. X pazyméty sudedamyjy daliy negalima pakeisti
pavojingomis medziagomis dél pramonés techninio iSsivystymo lygio
apribojimy.
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Ši lentelė pagaminta pagal SJ/T 11364 taisykles. Kai kuriose produktų rūšyse gali nebūti kai kurių priedų. Valdymo plokštėje yra elektros komponentai, PCB, gnybtų blokai ir kt.
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1: 0 reiškia, kad pavojingos medžiagos kiekis visose vienarūšėse medžiagose yra mažesnis už GB/T26572 nurodytą ribinį reikalavimą.

vykis
2: X reiškia, kad pavojingos medžiagos kiekis bent vienoje vienarūšėje komponento medžiagoje viršija GB/T26572 nurodytą ribinį reikalavimą. X pažymėtų sudedamųjų dalių negalima pakeisti pavojingomis medžiagomis dėl pramonės techninio išsivystymo lygio apribojimų.


